Nyelvpolitikai — nyelvoktatas-
politikai helyzetkép

O

TERBEN ES IDOBEN

KULONOS TEKINTETTEL A SZOMSZEDOKRA
ES A ROKONOKRA




O

FO KERDESEK:

1.MILYEN ARANYBAN FORDULNAK ELO AZ
EGYES NYELVEK IDEGEN NYELVKENT AZ EU
TAGALLAMAIBAN?

2. MELYIK A 3 LEGGYAKRABBAN VALASZTOTT
IDEGEN NYELV AZ EGYES ORSZAGOKBAN?

3.MI JELLEMZI A NYELVTANULAS
KORNYEZETET?

4.HOL HASZNOSITHATO A MEGSZERZETT
TUDAS?




Az Eurodpai Unio tobbnyelviiségi
politikajanak Géjrvényesiilése

Cél: a tobbnyelvii, tobbkultaraja Europa elvének
atultetése a gyakorlatba (1 + 2 nyelv...)

Hany nyelvet érint a ,tobb”’nyelviiség?

o Angol (nem anyanyelvként: 38%) — EU munkanyelv

o Francia (nem anyanyelvként: 12%) — EU munkanyelv

o Német (nem anyanyelvként: 11%) — EU munkanyelv
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o Spanyol (nem anyanyelvként: 7%)

o Orosz (nem anyanyelvként: 5%) — a volt szovjet érdekovezet
orszagaiban ismert és tanult nyelv




A leginkabb hasznalt (nem kisebbségi)
nyelvek az el6adasban érintett orszagokban

()

l Ausztria | Esztorszag | Finnorszag | Horvatorszag | Magyarorszag | Romania | Szlovakia | Szlovénia
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Motivacio és hasznossag

O

Munkavallalas

Tanulas

Interneten elérhet6 informaciok + jatékok, filmek
Nyaralas, baratok

Szomszédos orszag nyelve

A megszerzett nyelvtudast kb. 60%-ban csak
alkalomszertien hasznositjak.

Mindennapos hasznalat:
1.IDNY: 24%, 2.IDNY: 8%, 3. IDNY: 3%




A magyar nyelv megjelenése a fentiek
alapjan

Az EU hivatalos, de nem munkanyelve

A tanulas szintere: egyetem, nyelvtanfolyam
(kozépiskolai valaszthat nyelv Zagrabban)

A tanult nyelvek skalajan: 3-4....7

A valasztas oka:
o egy a finnugrisztika / altalanos nyelvészet / kozép-europai
tanulmanyok keretében felkinalt nyelvek kozott

o kulfoldi egyetemi magyar v. hungarologia szak
o kilonlegesség

o turisztika, baratok, rokonsag (szarmazas), magyarorszagi
ingatlan vasarlasa és koltozés

o szomszedsag (+ kisebbségi nyelv 7 kornyezo orszagban)




A mult megkeriilhetetlen...
1. a regmult: a magyar allamnyelv tanitasa a nem magyar
etnikumua népes@nek (19. szazad)

* Nyelvpolitikai koncepcio:

o a magyar allam hivatalos nyelvének tanitasa sziikkseges a nem
magyar ajka népesség szamara — ezt nyelvi es oktatasi torvények
garantaljak

O nem a nemzetisegi nyelv eltorlése, hanem az allamnyelv
megtanitasa volt a cél

* Nyelvoktatas-politikai koncepcio:
o a magyar nyelvora fokozatos bevezetése a kozoktatas egyes szintjein;
o késébb: tartalomalapu oktatas

» Eredmeény: a célt nem sikeriilt maradéktalanul elérni
o az 1. MID-modszertani vita kibontakozasa (Néptanitok Lapja)
o Tananyagok (tankonyvek, szotarak) létrejotte; vezérkonyvek
o Erdekesség: tajnyelvi kozvetitényelv; a kozponti tananyagok helyi
adaptacioja
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2. Az atrendezodés idoszaka: tobbségbol
kisebbségbe — kisebbségbol tobbségbe

O

» Nyelvpolitikai koncepciok a nacionalista
nyelvideologia jegyében
o Az allamnyelv kizarélagossaga az 1j allamokban
(Csehszlovakia, Romania, Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysag)

o A magyar nyelv visszaszoritasa a hivatalos szinterekrdl a
maganélet tereire
* Nyelvoktatas-politika: az allamnyelvtudassal
sziletni kell!

o Hianyzik a modszertan (nem idegen- és nem kornyezetnyelv);
hianyoznak a tankonyvek, tanul6i szotarak

o Turelmetlenség (nyelvvizsga, érettségi, felvételi allamnyelven)




3. A kovetkezmények:

O

A magyar kisebbségnek maig gondjai vannak az
allamnyelv megtanulasaval; nyelvi jogaik
visszaszoritasat a 19. szazadi torvényekkel
magyarazzak ma is; 2010/11. évi népszamlalas: az
asszimilacid és a nyelvesere felgyorsult

A magyarorszagi kisebbségek a nyelvcsere utjan
vannak (de nem a 19. szazadi nyelvtorvények miatt)
A régio6 nyelvoktatas-politikai nem terjednek ki a
szomszéd népek nyelveire

Ha vannak sikerek, azok nem a nyelvoktatas-

Eolitika sikerei




Hol van /lehet helye a ,,masik” nyelvnek?

A kozos torténelmi mult megkoOveteli a kutatoktol
(levéltarosok, torténészek, hungarolégusok), hogy ismerjék
az érintett nyelveket (Eperjes, Pozsony, Zagrab, Eszék)

Ha a tobbség egy adott teriileten kisebbségben van,
tanulhatja kornyezeti nyelvként (Jugoszlavia - UJV1dek
modszertan, tanarképzés, tananyagok --- a habortig)

Hagyomanyosan vegyes lakossagu tertileteken spontan,
szinkron kétnyelviiség alakulhat ki, amit tudatosan lehet
fejleszteni (nyelvtanfolyamok)

Pluralista nyelvideologiara épul6 nyelvpolitika: a
tobbséghez tartozo6 hivatalnokok, bolti eladok stb. tanuljak
a kisebbség nyelvét a nyelvi jogok érvényesiilése érdekében
Gazdasagi jellegi motivacio: kozos cégek; munkavallalas a
szomszédban




A magyar nyelv jelenléte a rokon népeknél

Nyelvpolitikai hattér:
Finnugor népek biztonsagban (finnek, észtek, magyarok) és
veszelyben (eltér6 mértékben, de az osszes tobbi)

A veszélyeztetett népek €s nyelvek az orosz nyelv hatasa alatt
(egyoldala kétnyelviiség, kevertnyelviiség; nyelvcsere)

A finnugor Osszetartozas erositése (nemzetkozi szervezetek,
finnugor kongresszusok) — kozvetve a helyi nyelv
presztizsének hangsulyozasa

Szakmai segitseg (vendégprotfesszorok, kozos kutatasok —
ELDIA - osztondijak, nyelvi lektorok)

Finnorszag és Esztorszag — a kovetkezo el6adok és a
kerekasztalok témaja

Udmurt Allami Egyetem (hivatalos magyar lektor)

Mordvin Allami Ogarjov Egyetem (id6szakosan, 6sztondijas
egyetemi hallgato6 tanit)




Id6szakosan — helyl nyelvtanarok munkaja
nyoman:

O

Sziktivkar (komik)

Kudimkar (komi-permjakok)
Joskar-Ola (marik)
Hanti-Manszijszk (hantik-manysik)
Petrozavodszk (karélok)




Vegil:

o,

A nyelvpolitikai kornyezet jelentdsen eltér a két
bemutatott magyar mint idegen nyelv tanitasi tertileten;

Eszak-Europa, Kelet-Kozép-Eurdpa, Dél-Europa

A volt Szovjetunid, ma Oroszorszag

A szomszéd népek esetében a magyarnak torténelmi
hagyomanyai vannak

A finnugor népeknél elsdsorban a nyelvcsalad jelenti a
magyarnyelv-tanitas hatterét

A kis finnugor népek esetében kozvetve: a
nyelvoktatassal, a kozos kutatasokkal hozzajarulhat a
helyi nyelvi identitas erdsitéséhez, a finnugorsag
megéléséhez




Koszonom a figyelmet!

O

NADOR ORSOLYA

KAROLI GASPAR REFORMATUS EGYETEM
BUDAPEST
nador.orsolya@kre.hu




